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Cobio farna rte abogado, 
como juez, fue .superior 
y hoy el Sefior Viliamor 
aeju el siti^I del Juzgado 
por otvo puesto roejoi" 



Profesor at Abogado, 
.Inez, Fiscal general diLo, 
Buka» luuidi Magistrado, • 
Marahil, PoiniHionado. 
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— Sf, seiior, para servir 4 misled .J^ 

— Si es asf, voy d'hafteHe i^tecf ~* 

— Gracias, dor su atencWn y*fina%Jiut 

— [No tamDien!.... Pero %■ Iroy i "da/tMetalles de 
nuestra misi6n. Nosotros somos de Maftlai«6$t provincia 
de Bukol, Pi Ay, como se dice vulginlicniiir 

— Muy seftores mfos. r 
— Venimos en representacitfn ciel^iiunicipio para diri- 

gir algunas peticiones al gobief no, P0k . rpgar|g que nos 
salve de la crisis que nos atravesamos en ftfaadalason y 
salve i nuestros animales de labor y d nuestras cosechas 
que comen los luctones, vulgo langostas..,. • 

— Aguarde usted, que no puedo segairFe en mis 
apuntes. Decfa usted que vienen a pedir al> gobierno que 
salve al pueblo de .Manlalason de la crisis §ttele parte 
por el eje.,. 

— jHombre! no tanto como eso, La crisis que nos 
atraviesa, 

— Bueno; es lo mismo, A pedir que el gobierno les 
salve los animales de labor.... 

— Sf, seiior; nuestros carabaos son diezmados por la 
glosopeda, la peste, la epizootia, el muermo, el cdlera 
y demis enfermedades conocidas. 

— Bien. ^Pero no proponen usted el remedio? ;No 
sugieren ninguna medida para combatir esas cuarenta y 
siete plagas de Egipto que ustedes, inmerecidamente, 
padecen. 

•— jSf» pues, tambien, sefior! Somos muy desgra- 
ciados. Pues, no sabemos que h\cer, para salvar £ nuesi 
tros animales, y por eso acudimbs a! gobierno paternal 
que nos rige. Para eso pagamos el amillaramiento y 
las rentas internas, para que el gobierno nos ampare y 
proteja. 

— Cierto; hacen ustedes perfectamente. ^Y que mis 
vienen i pedir al gobierno? 

— Semillas de todas clases, menos de camote, que 
abunda en nuestra provincia, y un socorro para combatir 
el c61era que nos amenaza. 

41 — ^Todas esas cosas vienen ustedes £ pedir al go. 
bierno? jCaramba! Eso se llama velar con celo y acti- 
vidad por los intereses de nuestro pueblo. Enhorabuena, 
Caballeros por] Manlalason, provincia de Btikol, P. I. 

— Gracias por la lisonja. Pero si habla usted en el 
periodico de nosotros, no elogie tanto ;eh? jPor favor! 
Se lo pido con entera franqueza... 

— Es de justicia, sefior... 

— Pedro Mataas-nakahoy, para servir £ usted. 

— Pues, sf, sefior Mataas y demis, el peri6dico dit£ 
la verdad, nosotros no acostumbramos a exagerar los 
elogios Decfa V, que tambien pedirin al gobierno 
que eche £ las laogostfts de Manlalason? 

* *— Que las eche 6 lis mate 6 las queme 6 las 
capture, antes de que se cbniati Ips arrozales que hemos 
sembrado este atio, 6 que rios de una cantidad para 
combatir el mal. H V 

— «fPero no proporien usted un medio, un plan de 
campafia para que el gobierno lb ponga en prictica? 

— No, sefior, nosotros no sabemos qu6 hacer. Pedi- 
remos que envfe algun experto americano para que es- 
estudie como se matan 6 capturan las langostas, porque, 
como usted comprenderi, nosotros, por haber estado 
sometidos por espacio de cuarenta y pico de siglos... 

— Sf, sf, lo dire en el peri6dico, para que sus dignos 
representados se enteren de sus activas gestiones. ^Y qu£ 
mis piden ustedes? ^Que les salve de las inundaciones 
del rfo, quizis? 

— No, no seftor; en Manlalason, por la gracia de 
Dios, no hay ningun rfo. Por eso venimos para pedir tam- 
bien un sistema de regadio, ,y <jue nos snyfen un expertoi 
otro experto para hacer pozos Mfiensia%&s; otro para 
que haga una investigiacion para averiguar lar ;>rocedencia 
de la plaga de gusatios que corns» Ips pjftapales y los 
ilang.ilang... . , ," ,. . . 

Al llegar £ este punto, le iriferrtimpe a mi interlo- 
cutor, el de la voz cantante, otro -<te "te« del^gacidn, un 



El gobierno paternal 
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Casi todos los dfas encuentra uno en la calle grup«os 
de sujetos cuya indumentaria y manera de andar ifc- 
nuncian £ la legua que son provincianos. 

Todos estos individuos suelen llevar trajes de caibr 
oscuro sin planchar, estan tocados con sombrero de sm 
chas alas, ostentan en elpecho gruesa cadeoa de oro Cdn 
una moneda de lo mismo por colgante y van armaAos 
de viejo palasan con pufto de plata, sobre el cual sude 
haber una moneda antigua. 

Cuando circulan por la Escolta se paran frente £ 
los escaparates, siempre agrupados, haciendo comentarios 
y discutiendo £ viva voz, sin caer en la cuenta de que ^s- 
torban el trinsito publico, pero muy contentos de atraer 
la atencion de los transeuntes, 

Cuando suben al tranvfa, como cuando se apeande 
61, son causa inconsciente de las rabietas del motorman, 
porque antes de decidirse a subir 6 £ bajar, arman un 
escindalo raayiisculo, una especie de motin en que ponen 
en peligro el orden publico, y, como es natural, mien 
tras no se restablece la normali *ad, el coche permari#ce 
tnmueble y sufre retrasos el itinerario marcado, con gran 
perjuicio del empleado del coche, que es castigadocon 
una multa, por no l!egar £ su debido tiempo al termino 
de la lfnea. 

Generalmente, estos sujetos vienen a la capital, Sul 
tana del Pasig, segun nos dice todos los dfas Pepe ¥er- 
dades, y Perla de Oriente, enexpresi6n de los poetas chir- 
les, vienen £ Manila, repito, en comision % representando £ 
algun municipio. 

Son casi siempre miembros de un concejo municipml, 
y estin sujetos al control del presidente, que se distingue 
de entre sus compafteros por llevar aires de la per- 
sona mds caracterizada de su pueblo, y, sobre todo, por 
ir vestido de americana negra, que, por los ribetes de 
raso que adoroan las solapas y por lo apretada de man- 
gas y corta de faldones, debi6 haberse estrenado cuando 
vino £ visitarnos el rey de Camboja. 

El otro dfa tropece en los corredores del Ayuafca 
mieEto con una delegacion del pjeblo de Manlalason, 
de la provincia de Btikol, P. I. 

Esta delegacidn la componian cuatro coneejales, el 
presidente municipal y un vecino principal, que Uevaba 
en el seno de la entidad la voz cantante. 

Sus conciudadanos le habian elegido repre^fn 
tante, por su muadologfa eilustraci6n y tambien porgiie 
goza en la localidad de mucho prestigiopor sus relacioiies 
con los personajes mis influyentes del gobierno y la 
polftica, entre los que se cuentan comisionados, jue^es, 
abogados de nota, prohombres del partido guberna- 
mental y penodistas. 

Nuestro hombre, esto es, el que llevaba la voz 
cantante en el seno de la delegacidn de Manlalason, «ra 
el miembro mis visible del grupo manlalosefto, por sus 
lentes con montura de oro, un gran briilante que titilafoa 
en una mano y, sobre todo, porque llevaba bajo el 
brazo un gran fajo de pliegos de papel de barba. 
^ s (El papel de barba no ha dejado Jde influir en la 
vida de nuestros pueblos, lo mismo que la marcha *eal 
y el bienaventurado San Roque, patron de la pest^ — 
Nota de la Redaction ) 

Llevado por laudable curiosidad periodfstica, pe 
acerqu^ i la genuina representacion del pueblo manlailo- 
sefio, para descubrir los secretos de Estado que le habfa 
trafdo i esta capital y llevado i las puertas de la ^esi 
tancia en que el Poder tiene su asiento y donde el que 
reina y rige los destinos dela naciones el Gran Samaritaho. 

El de la voz cantante, que, por lo visto no tenfa 
pelo de tonto, adivino mi intencion, y de un salto se 
plantd cerca de mf, contra quien rompi6 el fuego de 
su verborrea. 

— ^Es V. periodista? -me preguntd. % 
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seflor grueso con patillas de boca de acha y un lobai 
nillo enorme encima de una ceja, 

— Vdy por otra, seftor, dice con voz apagada. —Yo 
me llamo Sinforoso Malutong, y soy el presidente. 
Como soy propietario y agricultor, esas crisis que 
nos atraviesan me hacen mucho perjuicio. Por eso 
hemos atfordado los del municipio pedir al gobierno 
que destine una suma de los fondos de calaniidades para 
socorrernos. Y venimos £ protestar con toda energfa 
contra la Junta provincial.,. 

rr*-« Si, pues, seftor, — interrumpe el que lleva Ja voz can- 
tante — • porqpiife* Ja Junta provincial no aprueba nuestros 
gastos porqufe hemos destinado cincuenta pofc ciento de 
los fondos & sueldos del municipio. 
* -• Qf} qu6 nids pretenden pedir al gobierno? 

— Fcfndos para escuelas de barrio y, ademds presentai 
remos una sugesti6n para que el gobierno compre arroz 
para dislribuir & los pueblos; y suprima la cedula 
personally rebaje la contribution sobre el alcohol. 

Al llegar a este punto, dieron las doce, Los de 
Manlalason quedaron como alelados al sonar la ultima 
campanada. La idea de que no podrfan ser recibidos 
aquella maiiana por el gobernador les horrorizd, 

No era para menos. Hacia ocho dias que estaban 
en Manila, y no habian logrado ser recibidos por el 
Buen Samaritano. En esos ocho dias se habian entre* 
vistado con algunos miembros de la Comisidn y hasta 
con [el jefe del partido gubernamental, de quien obtu- 
vieron una recomendacidn, pero no consiguieron llegar 
hasta el despacho del Ejecutivo, por torpeza, mds que 
por otra causa. 

Y de los fondos para gastos de viaje, que les 
habian ^roporcionado sus concindadanos, ya no les que 
daba un cuarto. 

$Qu6 hs.cer en tan critica situaci6n? 
" El de la voz cantante, hombre de action y de ener- 
gias, resolvi6 al punto el horroroso conflicto. 
( El redactarfa uu escrito que pondria en manos del 

mensajero del Gobernador, aquella misma tarde. 

Y al dfa siguiente, muy temprano, emprenderian el 
viaje de| regreso a sus patrios lares. 

— No podrdn quejarse de nosotros en Manlalason, 
decfa muy ufano el prestigioso conductor de la delega- 
ci6n popular. El escrito de peticiones llegard & poder 
del Gobierno maiiana mismo, y hemos conseguido el 
apoyo de la prensa. ^No es asf? 

— Ciertamente. Mi periodico gamird, pidiendo que 
les d^n & ustedes todo lo que piden y lo que pidan en 
lo suceiivo. Para eso tenemos un gobierno tan pater- 
nal como el que disfrutamos. jPues no faltaba masl 

i AACHEN. 

4* 4* 4* 

i 

i Ruidos sospechosos 

Cuando dos se quieren bien 

jtetenl itel&i! 
y van hacia un mismo 

tilin! jtiliQl 
cogidos del... coraz6n 

|tol6n! itol6ni, 
suelen asir por el pelo 
£ la primera ocasi6n 
y tocar con gran anhelo < 
tdta Itel^nl jtilin! jtilin! ]tol6nl itol6nl 
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Cuando veo i Turianit... 
tpiit! [piit! 
sin la dieta y sin los vot,. 



Ipoot! ipooil 
por ser aun verde la frut... 

ipuutl jpuutl, 
Uoro.con el pobrecito 
que esta vez ya ma putitt 
y preludio con el pito 
ipiitl IpiitI jpootl {pootl jpuut puutl 






Tengo un gallito Card.,. 

[kikirikfl 
tan travieso y sandungu£... 

jkekerekd 
que ya ha bailado el rig6>.. 

lkoko-rok6l 
de modo tan elegante, 
que hasta nuestro Mirabd 
se inclina y dice galante: 
ikiki tiki! jkeke'reke! jkokorok6t 

Yo conozco un gana-/#» 

jRatatapIinl 
que hace £ veces de meldn 

jratatapldnl 
y algunas veces de atiin 

jratataplunl 
Por eso cuando ocultar 
quiere su alma de betiia, 
se pone el memo i gritar 
[ratatapldn! jratatapldn! [ratatapldnl 

# * 
Dicen que es mis que Mambrti 
tardy nakul 
y que busca nuestro bien 

/add tambiin! 
alii por Balik-balfk 

lay, que lintikf; 
mas como engafta al mds listo 
y no paga ni al inchik t 
digimosle al "nuevo Cristo" 
lardy nakul \abd tambiinl t ay % qui lintikl 

Es un poeta Sedd.., 

jtata-tati! 
y es otro vate Bust*.., 

Ititi titi! 
y los dos hacen un po... 

|toto totfl 
de sabor tan excelente, 
que aquel que ya lo prob6 
exclama invariablemente 
|kata<tati! [titi titi! |toto*totd! 
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Ano I. TUR. 



Four Hire 



Termin6 la lucha, la iucha de partidos, la lucha elec- 
toral; y alguien partido^ot el eje protesta. |Qu6 caray! 

cEl pay pay que en Manila se estila 

Es de malacay»... 

Y ya no se ve a Argiielles extasiado por esas calles 
de cristo ante su venerable verefigie expuesta en un cen- 
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tenar de carteles electorates, ni se escuchan las pitadas, 

Sue por Pitt lanzan los pitorros de la gran Pitonisa. 
t ?iittl... jPiiitttL Ni Don Felipe el Hermoso (alias) Monroy 
continiia de salvavidas en el frontfs de los tranvias; ni 
Turiano — ^porqu£ me pican las orejas?— ni Turiano, digo, 
sigue enarbolando un juepe de la misma manera que pu 
diera enarbolar un cirio pascua!; ni Mendiola, el de las manos 
de jazmin, el de las manos de raso, continiia llamando 
plor £ las pobres dalagas y preparando piretros para los 
pobres dalags; ni Atayde llena el tRena» de manifiestos 
para que le vote la familia; y, en fin, Sefiores, en fin, ni 
el Doctor G6mez, ~ jaray, nacu! —en su calidad de super 
hombre engalenismo*-* [descubrete! infeliz NiestcheH obra 
prodigios, 6 milagros, como quiera el cLibertas», apun 
tando balzas... 

Todo pas<5, si; todo pas6; pero £ pesar del refran, 

«Cualquier tiempo pasado 

Fu6 mejor» 

Yo pienso que Turiano, al trav£s de sus azules que» 
vedos, cantard. 

f,jPor que ese cielo azul que todos vemos 

Ni es cielo ni es. .. para nosotros?» 

Y despues de jugar al burro % juguertios al tnonte t Yo 
no creo que por esto, E. R. Carrillo venga £ arrestarnos, 
en su calidad eterna de exsecreta. 

Juguemos al monte t al monte negro, ya que jugamos 
al burro azul\ hay que cambiar de colores, hay que milk 
shekear los juegos. Y sobre todo, "hacer campafla de 
principios", aunque me llamen plagiario. 

Pero pierdo al monte % 6 me pierdo en el monte 6 me 
arafian las ropas las puas de los tuchang\ hay, pues, que 
abandonar el juego de chipays (no va nada contra Men 
diola) hay que abandonar el juego y prepararse a botar 
en las elecciones futuras a tanto candido, digo candidato. 

j Botar? 

Si, sefiores, botar % botaros como plores a los pere- 
tros sublimes* 

EL PATRIARCA 

tlf 4f fit 

«?|V iJf* *V* 

QUIERO SER GATO 



— ooooo 



Si Dios dijera: 
ven acd. Juancho, 
dime que quieres, 
^quieres acaso 
ser mucha cosa 
6 no ser algo? 
^Quieres ser bueno, 
quieres ser malo, 
ser un demonioj 
6 ser un santo? 
^Quieres ser rico, 
quieres ser sabio, 
6 ser un zote 
de largo £ largo, 
sin luz de genio, 
sin un centavof 
^Quieres ser ave, 
aguila 6 gallo, 
gilguero, mirlo, 
torcaz 6 pato, 
un lagartijo, 
un feo sapo, 
6 aJgun cuadrupedo 
como el caballo? 
^Quieres ser perro, 
quieres ser asno, 
quieres ser tigre, 
quieres ser gito?,.. 
lOh, |Dios del cielo! 



<;Sabes, Dios mio, 
por lo que clamo? 
Oye, y perdona 
mi desacato: 
sin que lo tomes 
£ gran pecado, 
sin yo sentirlo, 
sin saber cudndo, 
asf de pronto, 

vuelveme $ato 

Gato ser quiero, 
pero no gato 
de dos patitas 
y de dos manos 
Gato de pelo, 
de unas y rabo, 
de cuatro patas 
y que haga niiau.,. 
quiero ser Hbre, 
no ser esclavo, 
vivir durmieodo 
en los tejados, 
andando solo 
siempre robando, 
siempre comiendo 
buenos bocados, 
sia afanarme 
por el mercado % 
ni por ahaquetas, 



Dios bueno y santo, 
le interrumpiera 
eatusiasmado; 
si es que pretendes 
servirme en algo, 
si de este pobre 
te has acordado, 
yo quiero hablarte 
claro, mny claro: 
ser io que be sido 
no es de mi agrado; 
|el hombre pasa J 
tantos trabajos 
eo este valle 
de duelo y HantoL. 
Si uno es pequefio, 
lo andan pisando, 
y es un estorbo 
si acaso es alto; 
ser uno pobre, 
malo, muy malo; 
si somos ricos 
todo es cuidados; 
si feos, pocas 
nos hacea caso, 
y si boaitos... 
[somos tan vanosi 
Si con las hembras 
hemos peleado, 
jque desazones 
las que asamos! 
mas, si sucede 
todo al contrario, 
si uno con ellas 
se enreda .. jdiablos! 
los pobres hombres 
sufrimos tanto, 
que en esta vida 
todo es trabajos. 
jDios poderoso! 
jDios bueno y santol 
yo le dijera 
con mucho acato, 
si acaso pieosas 
servirme en algo, 
si aliviar quieres 
al pobre Ju at cho 
ddndole un dia 
algun descanso, 
no me hagas cecio, 
ni me hagas sabio, 
pobre ni rico, 
bueno ni malo 
bonito, feo, 
corto ni largo, 
fiero demonio, 
ni humilde santo; 
no me hagas ave, 
iguila 6 gallo, 
gilguero, mirlo, 
torcaz 6 pato, 
ni lagartijo, 
ni feo sapo, 
ni tan cuadrupedo 
como el caballo. 



ni por calzados, 
ni por mucha chas, 
ni por mucha chos, 
ni por los hombres 

ni por el diablo 

entrando £ solas 
y a «paso £ paso 
en las cociaas 
donde hay guisados, 
y en los festines, 
y en los saraos, 
comiendo todo 
lo de mi agrado; 
de dia durmiendo 
de noche andando 
por los canceles 
y por los charcos, 
y en las despensas, 
que es un encanto, 
buenos chorizos, 
quesos curados, 
jamones, lenguas, 
siempre tragando... 
luego £ paseo 
salir al campo, 
y si el an |o jo 
me da de pijares, 
comerme uno, 
dos, tres 6 cuatro, 
volviendo alegre 
£ mis tejados, 
donde el sol quiebra 
sus tibios rayos, 
y alii, al sonido 
de un dulce piana^ 
echando al cuello ^ 
mi fino rabo, 
sin la zozobra 
que afloja el 4nimo, 

irme tendiendo 

de largo £ largo, 

tan perezoso, 

tan descuidado, 

de las miserias 

de un rauodo vano... 

;Y habri quien goce 

como los gatos? 

$Y habri quien viva 

tan descansado? 

^Yhabri quien coma 

tan sin trabajo? 

(Y habri quien duerma 

tan sin cuidados?... : 

Si esta no es vida 

mejor no la hallo. 

]Oh, Dios del cielol 

jDios bueno y santo! 

si acaso piensas 

servirme en algo, 

si aliviar quieres 

£ este tu Juancho. ! 

ahora mismo % 

vuelvelo gato .. 

JUAN BOTERO. 



*f* *f* *§*% 
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TONTERIAS 



-X 



La otra noche le molieron el cuerpo a coces y pu 
fiadas a un triste cochfero de carromata de alquiler, en 
una estacioa de policia. 

Estoy & punto de indignarrae y de protestar, pero 
reflexiono, me contengo, y acabo por serenarme. 

Si, seftores, yono me indigno.yo noprotesto por que 
hayan dado un pie de palos & un misero auriga de plaza, 
despues de haber sido miserablemente estafado por un 
caballero que le tuvo alquilado el vehiculo durante algu- 
nas horas y despues, para evadir el pago de ese servicio 
le acuso de haberle robado el sombrero, el reloj y el 
dinero que llevaba en el bolsillo. 

La soba con que en la estacion de policia le obse* 
quiaron al infe'iz cochero es la cosa mas natural del mun- 
do, en un mundo como este en que el pueblo que paga 
no tiene todavfa la mis minima intervencion en la admi- 
nistracion municipal. 

Ya estamos acostumbrados a esta amarga idea de la 
inintervencion. y si a algo aspiramos es £ disfrutar de un 
gobierno limpio^ pero no del que nos prometfan traer cier- 
tos sujetos que todos conocemos. 

jLibrenos Dios de tal limpieza! El mejor dia amane- 
ceriamos limpios de todo cuanto poseemos y nos encon- 
riamos con que nos habian limpiado hasta las murallas 
de laciudad murada, cuyas piedras valen cada una lo me- 
nos un peso. 

Imaginese el lector cuintos pesos se pueden sacar 
de esos gloriosos muros que maldito para lo que sirvie- 
ron cuando mas falta hacian. 

Ni tampoco es de desear un gobierno limpio como 
el que en estos solemnes momentos reside en la City Hall, 
cuya adquisidn, dicho sea sin ofender la moral y las bue- 
nas costumbres, no fue todo lo limpia que era de desear. 
^Para que queremos un gobierno asi, un gobierno 
bajo el cual un policia secreto pasea su alma atravesada 
por esas calles del diablo, y despues de ho haber pres- 
tado ningun servicio propio de su oficio, nos hace el 
flaco servicio de cocear a un cochero, i quien un per- 
dido sin sombrero, sin reloj y sin dinero, deja de pagarle 
el alquiler de la carromata y luego le acusa de haberle 
robado reloj, dinero y sombrero? 

jAh, senores! Yo, de mi se decir que pagaria doble 
contribution por no hallarme bajo tal gobierno limpio. 
Porque* vean iistedes como estln ciertas calles: la 
limpieza bfelU en ellas por su ausencia. 
Pero Wname indigno ni protesto. 
Me «esigQQ bor la fuerza de la costumbre y por la 
fuerza d£ h ijbatlKdad de toda indignation y de toda 
protesta,^ , 

El pobre auriga robado y apaleado la otra noche 
puede s€& un:Mrfibre honrado y puede no lo ser % pero 
jque duda^alfe de que es mas digno de consideration y 
de los deredios civiles 'que nos concedieron Mc Kinley, 
Cooper, Taft «^tros rfuestros sefiores, que el caballero 
que le estafo B#par de pesos y el no menos caballero 
que puso sus blancas manos sobre 61? 

Preguntd uno A la victima de esos desafueros, por 
qu6 no apoy6 su reclamation del pago del alquiler con 
la mano cerrada sobre un ojo del ciu ladano hbre. 

— jpara que, seflor, comprometerse, qu<en tiene un 
hogar y familia que mantener? AdemSs, aquel bruto tenia 
mis fuerza que yo. Si al menos tuviese yo el nervio y 
los puftos del Dr. Gomez!.... ^ 

El estaba resignado tambien, soportando el dolor de 

las contusiones que tenia en un brazo con profunda y 

simpitica filosoffa. . , 

Otro individuo que estaba presentee pregunt6 al 

honorable antomedonte si Jiabia oido hablar de gobtetnd 

hmpi L%\ k teflori he oldo m* patabfai, wto liempfi 



unida & la palabra limpio. Eso si; se que la policia anda 
estos dias tras de las carromatas desvencijadas y los 
cocheros sucios, para que salgan limpios £ la calle. 
Quizas tenga relation esto con eso de gobierno limpio. 

Y yo que — |lo confieso con pena! — soy un tonto de 
capirote, aunque no tanto como ese pobre Carrillo que 
me esti haciendo la competencia, enseguida pense: [que 
ocupado debe andar estos dias el amigo McDonnell 
con eso de la persecution £ los cocheros sucios. Porque 
como el es el 6 la cabeza visible de la Policia de la 
ciudad, teniendo bajo su control a Trowbridge y Hard- 
ing, y, ademls, es un entusiasta fomentador del 
progreso y como tal, simpatiza con los tranvias 
etectricos, que son la ultima palabra de la civi- 
lization no puede ver con buenos ojos esos coches de 
plaza destartalados, incomodos y anti higi6nicos que 
pululan por esas calles de Meahan. 

Yo siempre he creido, con perdon del cochero 
malunqueado y estafado, que aqui, apesar de todo, y 
quizas a consecuencia de esos pesares, estamos mejor 
de lo que merecemos 

jY que merecemos nosotros? 

Nada, no siertcemos nada. 

No merecemos intervenir un poquito siquiera en 
la administration de nuestros intereses, ni hemos lie* 
gado a merecer que Pitt estableciera aqui el gobierno 
Hmpio, puro, honesto, virgen y martir, que ese honoi 
rable ciudadano nos ofrecia generosa y galantemeate. 

Por eso, no le hubimos de elegir. 

No merecemos que nos gobiernen y nos adminis- 
tren, aunque sea dandonos un pie de patadas policiacas 
diariamente, personas de nuestro gusto, elegidas por 
nosotros. 

Y si no, diganme Vdes: ^quien eligid 6 Mc Donnell! 
Nosotros no. 

<;Qnien organizo la policia secretay la policia ptfbhcay 
quten nombro el personal que compone estos bene- 
meritos cuerpos? 

Nosotros no; tampoco funcionario alguno elegido 
por nosotros. 

Y apesar de esto, solo es coceado y estafado un 
misero cochero de plaza que ni tiene abogados, ni tiene 
puftos, ni tiene testigos, ni tiene nd. 

^Que cantidad del fondo comun se ha malgastado 
6 malversado? 

Que sepamos, solo 37.500 pesos, importe te\ix\ solar 
que no valia mis de diez mil y que, lejos de ser de 
alguna utilidad, solo sirve de estorbo. 

Es una dicha que, en tales circunstancias, no nos 
ocurran otros males mayores. 

Y yo que, lo confieso, tengo muy poco pesquis, 
aunque un adarme mas que mi amigo el coronel Monte- 
negro, no pued ^ indignarme y no me indignare — jah, se- 
ftores!-, no me indignare mientras no sepa que ha sido 
estafado y malunqueado algun prohombre (gubernamental, 
por el mas inocente, manso y villano secreta de los que 
erenerosamente nos perdonan la vida a todas horas. 

s EL TONTO DE TONDO. 
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Worcester se ha ido. 

Worcester se ha ido, se ha ido £ las montanas 
Para ver sus queridos y limpios igorrotes. 
Worcester es uno de los siete barrotes 
Que sostienen Ja casa de las mil telaranas. 

Se embarco en un crucero hecho todo de canas 
Se embarco libre siempre de jeringas y flotes; 
Y a'guien dice que Worcester va a probar los camotes 
De aquellos igorrotes paquitarse leganas. 

jOh, Worcester del alma! joh Worcester amigo! 
Cuando tornes, de fijo traeras lleno el ombligo 
De bistekes de perro. Eso es algo muy chic. 

;;; Pero, en cambio, muy lejos todavia, la brisa 
Te llevara volando la encantada sonrisa. 
De tu muy adorado y caro James Smith. 

COTIPIUS. 

*|t *'f* ^ 

Exposicibn de Bellas Artes 

O 

iLa Sociedad Internacional de Artistas de Manila» 
ha acordado organizar una Exposicion de Bellas Artes, 
en honor de la escuadra americana del Atldntico que 
se halla en camino para estas aguas. 

Dicha Asociacion ha lanzado una circular, sobre el 
proyectado certamen artistico, que dice asi: 

cEsta sociedad, constituida por todo elemento artista 
de las Islas sin distincion de nacionalidad y cuyo ideal 
es favorecer, proteger y cooperar al desarrollo de las 
Bellas Artes en el pais ha acordado, con motivo de la 
proxima llegada de la Escuadra Norte Americana, cele 
brar una Exposicion en la que esten dignamente repre- 
sentadas todas las producciones artisticas de Filipinas, en 
especial las obras de Pmtura, Escultura, Arquitectura y 
Grabado, demostrando palpablemente en esta forma a 
forasteros y conciudadanos el estado actual de progreso 
de las Bellas Artes y las innegables aptitudes artisticas 
de este pueblo 

Para mayor atractivo y con el interes de que formen 
parte de esta manifestacibn artistica, las aplicaciooes de 
las Bellas Artes £ la industria, habrd ademas de las 
secciones de Pintura, Escultura, Arquitectura y Grabado, 
una secci6n de Orfebreria, una de Mobiliario artistico 
y moderno, una de Tejidos y Bordados y finalmente una 
de Fotografia y Fotograbado, habiendose |de adjudicar 
premios por un Jurado competente que para el efecto se 
nombre, de acuerdo con lo dispueno i_or los Estatutos 
de esta Sodiedad. 

La Asodiacidn Internacional de Artistas, al tener el 
honor de comunicar £ Usted lo arriba expuesto, suplica 
encarecidamerite su valioso concurso, para la realizaci<5n 
de su deseo de elevar a la consideracidn £ que es acree 
dor el Arte en Filipinas, remitiendo al Comite de Admi 
sidn, de conformidad con el reglamento de la Exposici6n, 
toda obra, trabajo u objeto que este en relation con 
dicha Exposicion. _ 

El Comitii de Propaganda.» 

Esta Fxposicion se inaugural el i.° de Octubre de 
1908 y permanecera abierta hasta el 31 de Diciembre 

de 1908. . 

Constara la Exposicion de las secciones 

1 Seccidn - Bellas Artes 
Pintura, Escultura, Arquitectura, Grabado Fotografia 

y Fotograbado. m , , . , 

2 Seccidn— Artes Industnales 



Orfebreria, Mobiliario artistico antiguo y moderno r 
Ceramica 

Tejidos y otros objetos de Arte, 

Se concederan los siguientes premios, para cada uno 
de los grupos de cada seccion; 

i.er Premio una medalla de oro 
2.° Premio una medalla de plata 
3 er Premio una medalla de bronce 
acompanados todos de sus correspondientes diplonas, 

Se concederan ademds Menciones Honorificas a los 
que el Jurado estime merecedores. 

Se nombraran dos Jurados, uno de Admisi6n y 
otro de Rtcompensas para las obras que se presenter», 
siendo inapelable el fallo de esos Jurados. 

La distribucion de premios sera publica y se veri- 
ficara en el mes de Diciembre, fij^ndose oportunamente 
la fecha. 

Se garantiza a los Sres. Expositores la conservacion 
y devolucion de los objetos que para la Exposicion 
remitan, entendiendose para esto que estara exenta de 
responsabilidad la sociedad en caso de fuerza mayor, 
*|fc *§4 *f* 

Cantares de... plagio 

Para matarme las penas 
salgo al campo £ pasear, 
y aun temo que aquf puedaa 
los secretas cocear. 

Solo y £ orillas del rio 

me puse £ considerar, 

que diri Smith en su iaforme 

del cimote por sembrar. 
* 

El alma sin esperanzi 

es como un dia sin sol, 

un igorrote sin Worcester 

es ua hombre sin dolz6n. 

* 

iQje monotoaia la lluvial 

El cielo [que encapotado! 

Con morficia y sin el acta... 

jpobre patriota acerado! 

L* 
Piensan que no tengo peoas 

porque no me ven llor.r... 

y es trisle ser cacd dato 

obligadj £ protestar, 
* 

Dentro'de cuarenta siglos 

todo el muodo contari 

que del Pan fue gran patriota 

que fue un patriota Def Pan. 
* 

A una cotorra he ensenido 

a jurarme que me adora 

A Carrillo le enseftaron 

lo mismo que £ la cotorra. 



Vo pagar^ cuando pueda, 
pero datne otros zapatos, 
que Gpddcz estd presente, 
y se lo diri £ Sedano, 

A ua arbil me cobij<J 
y el arbol se vino abajo, 
eso mismo les pss6 
£ Kabalza y £ Turi^no, 



BANANO. 



IO 
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jSalamat sa Diyos! 

Nabuka rin ang bibig ni Roosevelt, hindi dahil sa 
iutol nina Gomez at Mendiola, at natalastas nating tayo 
pala'y pagkakalooban ng kasarinlan pagkatapos ng 20 ta<5n. 

Salamat sa Diyos! 

Dapat na tayo'y mangagalak ngayon dahil sa magka- 
kawakis din yata ang pananabik nat n sa isang kabuha- 
yang hindi saklaw ng ibd, Ito'y isa na ring kagalingan 
at ang ayaw msniwala. . . ay makisama na kay Men- 
diola ng pagpelicitar kay Tap. 

Si Taft, si Taft! 

Siya rin nga yatang mananalo sa ha^alan sa Ame- 
rika, at kung magkakatotoo ang mga pangita, ay siya 
ang ating tatawagtawagin president. 

At ktm siya na kaya ang presidente, ay ano naman 
ang sabihin tungkol sa ating kasarinlan? 

Halos naminikinita ko na: kanyang pagMbigyang 
fugod ang mga imperialista roon at ang mga federalillos 
dito sa atin. 

At maaasahan na nating ang mga dalawang^^/tf- 
don pang Kailangan ng Pilipinas, ay mapapamoda na 
aaman. 

At kung magkaganito na'y pasalamat din tayo sa 
Diyos. 

Gaya rin namin ng pagpapasalamat natin ngayon, 
dabil sa parirala ni Roosevelt na kasarinlan natin pag- 
iuraan ng 20 taon. 

Sayang lacoang at si Roosevelt, ay nagsalita 
aang hahalinhan na. Kung noon pa sanang araw, di 
sana'y la ong mahalaga. 

Sayang, sayang na sayang, 

Ngayon, ang ganitong pahayag ni Roosevelt ay 
aiabuti kung pangatavvanan ng kanyang makakahalili sa 
f>agka ( t kung magkataong hindi ay para na naman tayong 
fiakikain ng siting maanghang. 

At saka sino ang makapagsasabi kung ano ang 
tungo ng ganyang mga salita niya? 

Nguni't sa harap ng katotohiinang ang nagsalita ay 
siya pa namang pinaka'Diyos ami ng pamahaiaang 
amerikano, kung baga sa paoanampalatayang kclorumo 
lokorum; ay nagtataglay ng uring sarili ang ganying alok 
pangak6 na hindi mapawawalang saysay ng gay on gayon 
lamang. 

Bakit ang 20 taon ay hindi na naman kalakihang 
laning. So loob ng 20 tadn ay may malaking magagawa 
rito ang may ibig gawio. 

Halimhawa: makapagtatayo ng malalaking pagawaan, 
aaakapagtatatag ng mga daing bakal, makapananamantala 
sa iba't ibdng batis ng kayamanang dito sa ati'y nanga 1 
kakatutog pa. 

Kaya ang taning na inaakala ngayong sapal na 
«pang wakas£n ang ating mga pag-aslm, ay taning na 
ktidi na ikasasahol ng smo't sino man. 

Kung magkakatotod ang ganitong akala 6 palagay, 
ay dapat na tayong maghandahanda ngayon pa. 

Kailangang pilitin si Heisser na lipuhn nang lahat ang 
microbio ng sarisaring sakit na dito sa ati'y lumala- 
got ng maraming buhay, upang ang mgvpilipinong na- 
kabalita ng ganydng pangako, ay makalasap naman ng 
aaagiging katuparan pagkatapos. 

Kaiiangang mu a ngay<Jn ay ipatungkol na kay don 
Fed o, ang pagpili ng lalong nubuting pook na mapagt 
lacayuan ng palasyo ng Republica, yaraang siya'y espe\ 
malhta sa ganitong mga bagay. 

May iba pa sanang mga kailangang babanggitin ako, 
sguni t natukoy ko kani't di kinukus* ang salitang Repu- 
bfica, at di sasalang mapapakunot ang noo ni Argueiles, 
magiting na tagapagtanggol ng akalang dito'y isang ka- 
Parian ang pamahaiaang pairalin, dahil sa ang sabi nga 
niya, ay Mjra raw angkap sa ating mga hilig at kaugalian. 

Marahil nga naman. 

Ang lahat ay dapat nating bigyang matwid, 



May katwiran siya, pati si del Pan sa di pagkatahi- 
mik ngayong kasama nina Gomez Turiano at Mendiola. 

Kung kaharian nga naman ang iiral dito ay mara- 
ming mga nababagot ngayon sa sarili nilang palad ang 
marahil mangapabuti sa kanilang tayo at magkaroon ng 
pamagat na kundi man duque ay conde. . . nado. 

At sapagka't dito sa ati'y hindi iisa at dadalawa ang 
maturan lamang dakila ay halos mangamatay sa paghabol 
ng anomang katungkulan, ang pagkatayo ng isang ka- 
haria'y magiging ulan ng mand na maaari nilang sa 
mantalahin. 

Ddtapwa't aywan nga lamang kung ito ang mabuti- 
hin ng Amerika na ipagkaloob sa atin. 

Bakit diya'y sinasabing kasaluVuyan tayong iniha 
handa upang makapangasiwang mabuti sa isang pamaha* 
laang gagalang sa pagkakapantaypantay. Kaya sa aking 
akala ay may kahirapang hari ang magi^g pu- 
nong susundin dito. Kung ano ang itinuro, ay siya raw 
ndtututuhan, luego maliwanag nadtto'y Republica ang pa- 
mahaiaang mapapatayo, kahit ipangalandakan ni Argiie- 
lles na isang pamahaiaang may hari at mga principe ang 
lalong mabuti. 

En fin, magkanikanyang lakad at patakbo ng isi- 
pan, sa ganarg akin ay walang minimithi ngayon kundi 
maano na ngang magoibig anghel si Roosevelt, 

SUGIGI 

•Jf» «it» •it' 

if* ^ tf+ 

Mga munidor ni Taft 

Ndlalaman ninyo kung sinosino ang di mangapalagay 
ngayon, na parang pinagpapantingan ng tainga kahi't 
hindi pinipitik ni kinukuto.^? 

Peho nang ang isasagot ninyo'y sina Gomez Turiano ^ 
Mendiola, pagka't ang protesta ni'a'y di pa nagkakagan- 
ting pala; at sapagka't lahat ng protestang bigo ay kala- 
basa rin ang labas, kaya di kataka takang hangga ngayo'y 
tatagok tagok pa ang laway at makakati ang katawan ng 
tatlong magkakasamang ito na bumubuo sa c gran partido 
nacionalista». 

Hindi ang mga iyan ang tinutukoy kong parang su- 
masayaw ngayon sa baga at parang inaanting anting sa 
pagkakaguld, kundi ang mga hingoistang na sa Estados 
Unidos at na sa Maynila. 

Dahil sa and? 

Dahil sa ginawang convention uli ng mga democrata 
na lalo pang maalab at matunog kay sa nauna, at dahi! 
sa malapitlapit na paghiyaw ng viva victoria» ni Bryan 
sa ibabaw ng lahat ng katapangan at kaingayang ipina- 
kita at ibig pang ipamalas ng mga imperudistang maka 
Taft, na ang ibig ay magpalaki ng magpalaki ng tiyin 
kahit mangliit at mangyayal ang ibdng gaya rin nilang 
may sikmura. 

Ito, itong namdmanaag nang araw na ito ng pagka- 
tanyag ni Bryan, ang ipinagpuputok ng bumbunan ng 
mga republicano. 

At di ng mga ito lamang kundi pati ng mga hinggoes, 
niyarg mga kunwa y ma'bigin sa kapayapaan, at mapag- 
handp ng karapatan, nguni't mapaggawa ng rault6, ng 
gulo, palasumbungin, mapagkttakata, mangangantig at 
mapagpaikit. 

Ilan sa mga hingoista^ sa Maynila, at ilan sa mga 
dating pederal, ay maglalakbay na sa madaling panahon, 
upang pumatungo sa Estados Unidos at nang doon ay 
makapag muHir % makapangayag %t makapagprops»gd ng 
apabor sa kandidatura ng kanilang mahigpit na amaama- 
h.ng si Taft. 

Hindi raw nila papayagang makalusot si Bryan. 

Hindi sila papayag na ang imperialismong kuta nili- 
ay mapadapa at mdpabagsak sa lakis ng pagkakapan, 
taypantiy nina m£gino6ng karapatan at MAT.WID. 

Sandaling sandali ma'y hindi nila mai'utulot na ang 
tunay na "Democracia, ' na siyang kuta naman ng mga 
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<ietnocratang kaayon at leasing pangarap ni Bryan, ay 
siyang man alo sa pin^giagawang Casa Blanca, 6 bahay 
na puti, kung tatagalugin daw (anang bienan kong lalaking 
sanglinggo na lamang at sandaang taon na) pagka't puno 
raw ng maki ldp na puti ng pi ak, ng kapangyarihan at ng 
kalakasang walang kinikilalang. . . aywan ko na kung to - 
too ito. 

At ang mga na&alabasa naman dahil sa kakaunting 
botong ipinagkaloob ng mga frailista kay Pitt, ay mag. 
sisiparoon din sa Amerika at nang doon daw bumawi, at 
ang paguj.upuin namang pagtutulung tuiungan ay ang 
democratang kandidaturaBryan. 

Kung dito raw ay nsgtagumpay ang Democracia, 
digo, sina Lukban Villa at Diokno, doon naman ay hindi 
nila papayagan, mucho mas finisin pa nila ang Demo- 
cracia, digo, si Bryan at Partido Democratang nagiibig 
ng di biro birong pagkakapatas ng mga tao, na di masa- 
kim sa pilak, ni ?a pagkolonyA sa mga lupaing maliliit 
na pans nitong atin, 

Tungfcol sa panukalang ito ay nagkapulong -pulong 
na ang magkakapatid sa bisyong mga hingoista, pederal 
at nakalabasa. 

Tumindigangrepresentanteng Kdmenus, at ang wika. 
— Mira esu Renacimento, deario di manggugulo, 
«sta dando properencia el quendidato Br>an. 

Sumagot naman ang Hnatawan ng Tuyumes: 
— Yes, yes, est* Renecemento is el primero combare 
contra Pitt. 

Por eso di perdf nisos — ang salo naman ng isang 

escribidor sa Memocracia, na upang siya'y maintindihan 

ng mga mester na kausap, ay kastilang lo<o ang ginamit. 

—Pur eso, pur eso, yo y esti di Kebemis, inrnede- 

temente volamos a Yunitet Stets, para. . para... 

— Para munir hombre, para muflir botos a favor de 
ta kandidatura Taft — ang malakas na tirada ng isa sa 
Libertas na may kurnita sa tuktok. 

Muy bien bravo, bravol —anang sa Mercanlil naman, 
at ang dugtong na isip mo'y si Quijoteng makikibuno sa 
-hangin: — no hay mas remedio que obrar asf contra los 

?[ue aquf se censideran... simpatizadores de Bryan, anti- 
railes y .. vencedores al fin. 

Que vencedores de ocho cuartos — ang salida na 
man ng kumakatawan sa * omer.^xio^ vencidos, hombre, 
y calabazotes, enteratetu de la [protesta^ ya veris, ya 
verds el resultado.., 

— Pero, que te parece, favorable? 
— Mds que favorable, hombre. 
— Yo creo que no. 

■ — Pero, hombre, son para ti unos manikis Del Pan, 
"Varela, Montenegro y demas parientes abogados de este? 

— Ojala! ojateL. 
At ang pagsasalita.ang yaon ay muntik na- g tungtugsin 

ng a la una, kungdi pa naramdaman ng representante ng 
Kdmenus na pinanghahapdiyan na pala ang kanyang 
dy£n sa gutom. 

— Bueno, arius, siniores — anya. 

—No, hombre, ven acd, vamos a terminar esta en* 
■trevista con un.. 

— No mas, sinior— ang sagot ng tinawag, na ang akai 
la'y isang banquete pa ang ibig itapos ni kastila sa sa- 
litaang yaon. 

— No hombre... con un... jviva Taftl no mas, pero 
■con voz .. de. . rey. 

At noon ay sabaysabay nga namdn silang bumiba: 
jviva Taft! jviva Taft! 

— (Viva Taft! y... jfuera Bryan!— ang lalong malakas 
na tugon ng sa Metnocracia na asa mo y bajode uhas ang 
iaki ng bose«. 

— Ah, mga muftidor, compra-botos y. . . 
At tuloy na akong nagtatakb6. 



Hielo, hielo ang kailangan 



— =;ox:o=s: — ■ 



Patawaria ak6 ni Montenegro Reyes ak ng kanying 
anghel na katutubo, kung ndtularan ko man arg pamagat 
ng isa niyang palathalang lumabds sa "Comercto". 

At kaya ko naman nitularan ay sapagka't naktakit 
sa akin ang ibininyag niya sa lathalang iyon na: ilaw, 
ilaw ang kailangan. 

Ang akala ko ay natauhan din si Montenegro at 
iniwan na ang politikang hicdi para sa roga gaya niya, 
at ang hinar^p nam£n ay ang Munisipyo nating ayaw 
magpalagay ng ilaw sa i!£og lansangan. 

Nguni't nagkamali pala ako sa unang paghahaka, 

tgka't ilaw nga arg hingi m Montenegro, nguu't ilaw 
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na a\wdnkon saan niya ibig papanggalingin. 

May katwiran nga siyang humingi ng ilaw yamang 
ngayon ay kabarkada siya og mga nangangailaDgan 
nit6. 

Ganit6 ang sabi ko sapagka't mangyayaring ibig pa 
rin nildng mangabanse hang^ pga> 6a. 

At yamang ang lahat ay dipat hintiu sa buhay na 
it6 ay di malayong ito nga ang ibig ni Montenegro: ilaw 
na magagamit sa pang-aabanse, 

Maitatanong ninyo mgrahii kung aco't tnang*aabanse 
pa sila, ay wala na namang halalan, 

Ako man nga'y nag-akala rin eg ganyan, cguni't 
nagkamali ako. 

Wala na ngang halalan ngayon ni para sa puestong 
coflserhe ng alin mang pintong malaki, nguni't ang 
katotohana'y nagmamakisi^ ngay6n si Montenegro. 
Ayaw kayong maniwaU? 
Naito ang kanyiog { rograma: 

Pagkatapos saVihing siya'y cmaibigin sa kaliwana- 
gan» (leherc!) ay ipinababasa ang mga sumusunod: 
Makinig po kayong lahat 
at may ipagpapatawag 
si Montenegritong payit 
na may magulong balbds. 

Mataliro siya kua sa bagay 
at marunongducdng din naman 
may mga kapintasan nga lamang 
na ang sabi*y gangga tapayao. 

Ako nama'y di msniwala 
sa ganitong mga pagpula 
pagka't siya'y mabuting bata 
walang sakft, at nakatutuwa, 
Atin siyang papagsalitin 
at kung ibig ninyo*y dioggfn 
kung ayaw kayo*y gay on din 
makasingaw lamang ang hangin. 
- *Sa politika. Kalaban ko ang di ko kaadhika (jaatu- 
ralmente paring Tonyo, no faltaba misl at ^an6 ang 
iy6ng ibig?) sinot alin man siya (hombre! hombre!) kahi't 
mestizo (chits, madidinig ka ni del Pan) kayumangi 6 
roaitim, at kaibigan ko ang and mang kulay (ab£, abi, 
kaibigan ang kahi't anong kulay?) kung siya ay aking 
kaadhika (ah, vamos!, ang akala ko'y kung an6 ca a!) 

Ang pitakarang gtnigamit ko sa paelaban sa mga 
di ko kaadhika ay yaong tio&tawai; na lucha de principtos 
y no de personas (pero, paring Tonyo, sino ang di na- 
kababatd ng ganyin?) 

Sa religibn. Ako c y di nakikialam (ah, talag&ng ma- 
pilit din si Montenegrong misabing hindi siya pakiala- 
mero) nguni't nagbibigay ako tig galang sa lahat ng 
nga>6n ay natatayo at nabubuhay dito (nfebubuhayf, 
nabubuhay? Baka kung an<5 na iyanf) at sumasaliong sa 
lilira eg malayang watawat ng Arr^nka (langis karakw^i 
rin nga n?man it6). 

Sa vida social. Ginagamit ko ang corUsia sa lahit 
ng tao, mestizo (hoy, nariyan si del ran) kayumang^i, 
maputi 6 maitim man (jnaturall) at sino man sa kanila 
ang yuyurak eg aking katwiran ay lalabanan ko (Hag 
kayo't baka abut in) sa pamamagitan ng panitik, ng utak 
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man, at ng iMng bagay kung kailangan (psgkatakaw- 
takaw, e, matapang pala) sapagka t ako'y di kaparis 
ng ib£ (sino kaya tto?) na galit sa mestizo (sabi ko't na- 
riyan s 1 Del Pan e) n£tin 't kung kaharap sila ay walang 
magawa (sty a nga ba?) Di ito ( y pagpapakilala na kay<?ng 
mga racuta ay gunggong? 

At hanggang dito na lamang. Nalag6t ang pisi, 
nabali ang panulat, natuyo ang utak at namatay ang 
tinghoy. Si Montenegro lamang ang nalabi na nag-aabang 
ng sino maog yuyurak sa kanyang katwiraa. 

Sa ganang akin ay makapag-aabing na siya hangga't 
ibig, hindi ria lang naman matatagilid ang lupa, ay an6 
sa akin. 

Ang tila ikin^papahanga ko lamang ay ang katapa 
ngan oi Montenegro na ngayon lamang napalabis. 

Iyon pala nama ( y m*y itinatago pa siya. 

Say ang at di natin natuklasan agad, di sana'y na 
gamit kapagkaraka. 

Bilang araw ay magagamit din pala it<5ng si Monte- 
negro. 

Halicnbawa, kung kailaog&nin natin ang kabatiran 
tungkoi si sindsabi niy?rig politika % ay siya ang maila- 
lagay.na profesor. 

Kung magpapaturd tayo ng kanydng sinisabing In- 
dia de principles y no de personas ay sa kanya na rin 
makaduduldg. 

At lalong lalo pa kun ang nanasaing matalos ay ang 
vida social. Tungkoi dito ay archisuperrior na tagapag 
turo si Montenegro, pagka t marunong na siya ng tinata- 
wag na cortesia f na malaki na rin namang adelanto kun 
sa bagay. 

Nguni'k higit kay sa lahat ng ho ay sa kanya tayo 
makapag-aaral ng katapangan, sapagka 1 ! walang kaail 
alinlangang masasabi na sa itatayo niyang citedra ay 
laiabas ang harl nang tat\pang na mga discipulo na ma- 
kapagsisabi ng ganitd 6 higit pa sa rito: 

Bababa si Marte mula sa itads 
at sa kailalima'y £ahon ang Parcas 
magpipisan pisan at ang iwing lakas 
ay kay paring Tonyo, ibiibubong lahit. 

MARTINO ORAPRONOBIS. 

if* *|fc *Jf 

BATOBATO SA LANGIT.... 



Mula sa lalawigang R«zal ay nababalita ngay6n ang 
ising pangyayaring nakapagpangalisag sa buhok ng mga 
taga Pasay. 

Di umano'y ipiaasya eg ising puiio roon, sa 
kahiHrgan ng isanglalo pang puno (bustong ising maka 
puoo) na aog mga pulfs na nagbabantay sa Maytubig ay 
huwag magdala ng revolver. 

Bikit? ang maitatanong ninyo. 

Sapagka't sa Maytubig ay pawang amerikano ang 
nagsisiiira. 

At saka sa Maytubig napatiy ang isdng amerikanong 
nakalaban ng puis na si Perez. 

Sa makatwid ay mga batuta 6 pamukpok lamang ng 
dalag aog d*la ng mga pulis na nagbabantay sa nayong 
sinabi. 

Ang tila walang kaanOanomang pangyayaring ito ay 
mahalaga. 

Una, sapagka't tila na rin pagkihlang ang pilipino 
lalo't pulfs, ay hindi mapagkakatiwalaan ng revolver. 

Ikaiawa, sapagka 1 ! pagkilala ng kawalang kaya ng 
pilipino sa paghahawak ng tungkoi na may sigutin. 

Ikatlo, sapagka't pagkilalang ang pilipino ay hindi 
nakababatid ng katwiran. 

t Ikaapat, dahil sa nakasis rang puri sa isang boDng 
bayan. , . i 

Ikalimi, sapagka't tila pagsasabing ang dipat lamang 



gamitan ng revolver ay ang mga pilipino, at ang mga 
amerikano'y hindi na. 

Ikaa'nim, sapagka't tila na rin pagpapawalang halag& 
sa pag ilingkod ng pulfs na taga rito. 

Ikapito, sapagka't napapalagay na laruin ang ka- 
pangyarihang hawak ng pulfs. 

Ikawal6, at siyang pinaka^Konsumatum ets f kung 
bagd sa pitting wika, ay ikinasisirang puri ng Munisipya 
ng Pasay ang pangyayaring sa kajbayanan ay nakare* 
volver ang kanying mga pulfs, at sa isang nayon ay di 
magamit it6, gayong bawa't isa sa mga revolver na iyan 
ay pinananagutan ng isang malaking lagak. 

At kaya nga may lagak ay upang ipagamit sa mga 
alagad ng bates at kapayapaan at hindi upang paba* 
yaang kalawangin sa isang sulok. 

Lumalagay ngay6ng sa Maytubig, nayong mapalad 
rg mga amerikano, ay walang pulfs, sapagka 1 ! ang walang 
sandata ay di madaring magsanggalang sa sarlli at l&la 
pa sa mga utos. 

Ngayon ang mga pulfs sa Pasay kung sa Maytubig 
magtatanod, ay ma^fging laruan lamang, salamat sa... 
katalinuhan ng nagpasjang maging mga palamuti lamang 
sila sa lansangan, 

Sapagka't akin nang napagkukuro kurong ang pulfs na 
ganit6, ay mahirap igalang. 

Ipalagay nating may isang kawang lang6. 
Na nangugul6 at nangbubulahaw sa lansangan. 
At palibhasa'y katuogkulan ng pulis ang mangalaga 
sa katabimikan ay mapipilitan siydng makialim sa mga 
lango. 

At kung hindi siya dinggin. At kun siya'y labananf 
Sukat na ba kaya ang palo paio? 
Kung mga dalag sana lamang ang makakahardp niya, 
ay wika kong maiari pa nga, nguni't kung lasing at 
saka amerikano ay may kahirapang maitulad sa dalag. 

Kung bagama'y dapat asahang ang pulis ay di na 
kikibo at kung mangahds man sakali ay may panganib 
namang malump6. 
jHindi kaya? 

Aywan ko nga ba. Nguni'k ipinalalagay kong ang 
ganyang pasya ay walang puno t dulo. 

Parang giaawa sa mldalian at hindi na pinagwarU 
wari. 

Paano'y ikapagiging laruin ng principio de autoridad 
(patawarin mo ako Moatenegiin kung tinularan man kita 
sa pananagalog). 

Kayainaasahankoog maging kasintapang man ni CaJ 
rrillo ang mga pulis Pasay, ay wala ring kdpangyayarihan 
kundi ang gumamit ng bat6 sa kammot knng datnan ng 
anomang sakuaa sa kanilang pagbabantay sa Maytubig. 
Matangi na lamang kun sila'y may kabaitang paris 
ng kay Job na di umano'y nakapagtifs ng sarisaring 
kadiyaskihang ginawa sa kanya., noong subukin ang 
kanyang pagkamatiisi a. 

Kaawa awang mga pulis na kung may makitang 
magnanakaw na tucnatakb6, 6 isi kayang nane'<as sa 
alin mang bar sa Maytubig, ay wala man lamang maga» 
gawa. 

An6 kaya ang n£isipan ng nagpasya ng ganitri? 
Marahil, sa kaibigdn niyang mapapaghunos dili ang 
mga lasing na amerikanong mid aids mamu^ad sa May- 
tubig, ay ipinasyang ang mga pulfs na sinabi ay maging 
mga tutfd. 

O marahil nama'y nakatuklas do6n ng isang bagong 
paraan ng pangangasiwa sa bayan, na nasasalig sa pag* 
bibigay gusto sa lahat ng mga basagulero. 

Alin man sa mga safthing it6 ang nag udydk sa 
kanya, ay kapuripuring gawa, at pinupuri ko ngay6n, 
ang ganyang pagyuyuko ng ulo. 

Ang tawa marabil ngay6n ng mga Whiskyman at 
Beerman sa Maytubig 1 

May katwirau si Padre Astete: «Kanild ang kaharian. 
ng Ian git». i 

MANINIKWAT. 

*|fc 4* *fc 
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si HlNGGO AT SI MANDAGARAN. 

Nangati si Hinggo at kutnaraot. 

At samantalang kumakamot ay nagsasalita ng ganito: 

— cltong mga taong ito ay totoong paniwalang pa- 
niwala sa kamusmusing itinuro sa kanili ni Mandagaran 
noong araw. Paniwala silang ang mga prusiptusisyon 
at ang nobenobena kay San Roque, ay mabisa pa kay 
sa Gamot ni Heyser tungkol sa paggamot sa kolera. 
Hindi nili nalalamang lalong malakas makakolera ang 
paglilibot nila sa hapo't gabi, sa gitna ng alimuum, kay 
sa manahimik sa bahay at sa magingat». 

Narinig ito ni Mandagaran; kay a ubos.kayang sumagot. 

— clkaw ay huwag magsasabf ng ganyan. Huwag 
mong pakialaman sng panguulol namin; at baka... ang 
pang-uulol ninyo'y ipakilala ko tuloy sa bayant. 

At nagkaintindihan sila't kapwa tumahimik. 

Kaya patu'oy ngayon ang... kanilang mga pang-uulol, 
hindi sa lahat, kundi sa mga napauu'ol lamang. 

|Kahabag-habig na mga ululin!. . 

* 

MlLAGRO GOMESISTA. 

— jHanggsng saan umaabot ang pagkupkop ng mga 
prayle sa mga gomesista!— anf Carrillo noong mierkoles. 

— jAt bakit? — ang tanong namin ni Monten £ro. 

— Puts,— ang sagot.na entusiasmadongestuszasmado 
ni Carrillo -ngayon, 6 kanikanina, ay may natuklas na 
isang birhen sa Palumpong. Nilagari ng isa ang isang 
haligi at sa ubod ay namalas ang larawan ng birhen. 
<iDi ba milagro iyan? jAt sa pook ng mga Gomesista 
natuklas! 

— jEhe?— ang pakindatkindat na sagot na may kaha- 
long pagtataki ni Montenegro — Kung gayo'y... 

— [Oh, manong kalingain na sana tayo niyan sa ating 
protesta! 

— Kung gayo'y 

— [Oh, mahabag ka birhen! 

*-~Hintay ka muna niyan: huw&g mong putlin ang 
aking saiita. . 

— Bueno, bueno*. isigni mo,,. 

—-Kung gayo'y magdasal tayo rito. 

- — Bueno: ^at saan? 

— jEh saan pa di dito na? 

— Siya nga— (at lumuhod na sila sa kanilang pinag 
tagpuang lugal, doon sa lugal na mala pit sa Sakristia ng 
San Agustin). 

— jOh, Birhen! — ani Montenegro. 

— j'Maawa ka sa amin! — anf Carrillo. 

— jKalingain mo kamf! 

- [Oo nga naman! 

^-Huwag mo kaming itiwala sa marahis na pasya 
ng hukom! 

— ]Iyah nga naman, Birhen, ang marapat mong gawin! 
— {At pasasalamatao ka namin! 
*~ jAt ipagtitirik pa ng kandila! 
:~ iOh! 

- lUh! 
• jAh! 

- jEh! 
-ilh! 
— iluh!... 

At* saka pagkatapos ay nagyakaping mahingpit, 
dahil sa entusiasmo; saka nagpahirin ng pavvis, dahil sa 
kapwa pinawisan; saka nagpahiran ng luha, pagka't 
kapwa nangapaiyak din namin sa tig isang mata; saka 
naghaiikan, si Montenegro'y sa tungki ng ilong ni Carrillo 
at ito'y sa karaay namin ni Montenegro, tanda ng pag 
kilala sa pzgkz-Heneral nito; at pagkuwa'y sumakay «a 
tramSiya't dalidaling nagtungo sa Palumpong, pagkatapos 



na magdaan sa tindahan ni intsik Pana uping bumili ng 
kandilang maititirik, sa noon pa ma*y pinanganlan na 
ollang '«virgin Gomtciita,' 1 



Nguni't jlaking siphayo! 

Di pa ma'y nagngalit na agad si Montenegro, kay 
Carrillo, dahil sa jdinaya raw siya nito! 

Pagka't ang sinisabing birhen ni Carrillo ay ni hindi 
an6, pagka't wala ni mata (kahi't mating kutfng), ni tay- 
nga (kahi't taingang daga), ni ilong (kahit il6ng na ngo- 
ngo), ni kilay (kahi't kilay intsik) v ni baba (kahi't babang 
unggoy), ni kamay (kahi't kamay r tianak), ni paa (kahi't 
paang bibe), ni ano man. . . 

,;Paano nga ba namang di pagsisiklaban ang Henerai 
dawr 



* 
* * 



Bulletin at Libertas. 

Nakita ni Bulletin ang pananapote ni Libertas^ at 
dahil dito'y nagsalita ng ganito: 

cKay darning nangamioaatay ngayong bate, kay 
darning nangagugutom at nangapepeste, dahil sa kawalin 
ng kalinga ng mga may kaya. Nguni't samantalang gan- 
yan ang nangyayari, samantalang marami ang nangama- 
matay sa mga batang wa'ang kandili; ay nanya't nagka- 
kandalabis ang mga kayamanang handog sa mga Koro- 
nang brilyante sa nino. Anhin mo ba'y mabuti pa iy&fc 
sa umambag sa Protection de la Infancia. - -^ 

Narinig ng Libertas at ito'y sumagot: . ;t^^ 

— f Marami kang salita pag hindi sa supot mo ilia* v 
huhulog ang biya; nguni't noong karnabal ay di ka ku« v 
mikibo.> : > > 

Nagkahalataan sila, at ngayo'y nagpirmahan ng isang ^ 
alianza. ^. r 

Sa alianza ay iisang pangka't lamang ang nakalagaj^ /^ 
Ganito: -<-• 

t Tanging pangka't — Mula ngayo'y, Wndi na kaml 
magkikibuan: siya'y di ktkibo sa akingpagdaraya at ako'y 
hindi natn&n papansin sa kanyang pagpapaikit f at nang 
sa ganito'y manatili ang panlilinlang namin.» 

;At sino ang linilinlang? 

Hindi nila sinasabi; nguni't dapat makiramdam ay 
may pangdamdam. 

* 

Ang La Protrctora. 

Sinasabing si Roosevelt ay mangagaso sa Aprika; 
at sa kanya'y marami ang nagsisipanuyo upang isama 
lamang. 

Dahil dito ay nihuli si Mr. Bangus at si Mrs. Tina- 
pa; kaya nagpadala sa Washington ng ganitong telegra- 
ma: 

«Roosevelt: — Ibilang ninyo kaming kasama sa pama- 
maril sa Aprika. Ako, si Bangus, ay siyang magluluto at 
si Tinapa ay siyang taga lapa». 

Ay wan kung iya'y pahahalagahan ni Roosevelt 3a- 
pagka't na akarami na raw presentadong alsado. 

Nguni't <ioakikilala ba niiyo kung sinosino iyan? Pues, 
magtaka kayo: iyan pong dalawang iyan ay kapwa. . . 
i«Miembro» sa «Sociedad Protectora de Animates, bicftos 
y microbios' dito sa Maynila! 

jDalawang protector na sasama sa pamamarilt:/ i 

|]|Kay inam!!! ^ \, x 



KUTONG LUPA. >, 
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Sa mga lansangan 



£ 



— Chico, niapapalad it<Sng mga fraite: 
»«Bikit naman? o * 

— Abi, at wala ka bang malay? May natanggap na 
namin siling ising handog ng aywin kung sinong m£& 
kuwitib sakristia, para sa virgen del Rosario. 
—Kaya pala natutuwa ang "Libertas". 
—Hindi natutuwa lamang kundi nactatawa pa, 
—Sino. iog "LibirtM" ba? 
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— Hindi, ang mga fraile. 
— At bcUcit naman? 

— Mangyari'y "nakikainocente" pa sila haneea 
ngayon. feB 

* 

— Nibasa mo ba ang sulat ni "Justiciero"? 

— Oo nga a, at sa ftakiwari ico'y ma'y lamang sili. 

-^Di kasf, minimana mo bang buksan niyd ang ta- 
bing at ipakita sa ating hubid na hubad si Carrillo? 

—Ang Carrillo palang iyan ay nagsecreta pa, ao6? 

— Oo nga, kaya siguro malakds ang lo6b. 

Sabi ko na nga ba't may nakukublf sa kanydng 
mga kiniyakiyang tila comediante. 

— Ako nga bay naghihinala na. 

— At dapat namin, . . ! 

* * 

— Ang akala ko ba nama'y inayos na ni G6mez ang 
kanyang ciudadania? 

— Iyon nga ang sinasabi ko noon pang araw eh. Ibig 
kumandidato ay wala namang karapatan. 

—Paris ngayon, sinasabi na namang siya'y kastila. 

— Iyon nga eh, kastila pa pala siya hangga ngayon, 
ay kung bakit kumakandidato. 

— Sabi sa iyo't gindgawa lamang niyang laruan ang 
pasyon eh, kaya sayang lang ang ating mga boto. 

— Siya nga, saying. 

* * 

— Ano ba ang lagay ng mga protesta? 

— Ganoon, ganito, umeekes, natutumbeleng. 

r-^-Eh paano tayo niyan? 

— Itanong mo sa kanila. 
, — Ay, ayoko nang magtatanong sa mga nasisirdan 

'* ng bait. 

— Bdkit namdn? 

— Aba eh sa sira na ang tuktok ng mga kasama 
natin ah. Kundi ba nama'y makapanghuhula sila. 

— At bakit, aling panghuhula ang sindsabi mo? 

— Hindi ba panghuhula iyang nalaraan nila ang bi- 
lang ng mga balota raw [ipinangdaya. Ang sabisabihan 
nga riya'y tayo raw siguro ang nangdaya kaya natin 
nalaman ang gayon. Lahat ng kahihiyan ang pinagga- 
gagawa nil£, 00, at pati tayo'y lumalabas tuloy na kung 
paano. 

— Kaya ba ako'y suyang suya na. 

— Ay, ako man, mahigan ko ang... aking likod, kung 
makisama pa ako uli sa kanila. 

---Siya nawa amen Jesus! 

PALASO. 

4* 4> 4> 

Mahahalagang balita 

■%. :£y)-\ ' ■* ■ ■ — =xxoxx= — 

Nang liga araw na ito'y totoong pinagtakhdn ng 
marami ang pagkakadalaw na namdn sa Gobernador ge- 
neral ni Eulogio Reyes Carrillo. 

Na naman, ..*ng sdbihan diyan, sapagka c t ikinapapa* 
ngan$a na di uman6 ng ilan ang katakitakdng mga kilos 
ng&yan nina Carrillo. , / 

^ Tttwf nc dadatew sa gobernador ay walang inauukiikil 
kundi ang bagay sa halalan. 

Kaya ang sabiban diya'y pasenstoso tin naman pala 
si Mr. Smith. 

■•■■■■y * 

I Kislutan daw ng kisiitfan ngayon $ina Gomez at ang 

kanydng mga tao. . 

Sila di umano'y hindi nangamamahmgi. 

At sain man mangapatuogo'y nagtatayo ng Comit* 
ng kanihing Unidn Obmw. 

Nguni* aininbing madatea mangyari na tog nahai 



hardp nila ay ang Uga Popular^ at hindi ang tinurang 
Union. 

Talagang mga gracioso it6ng sina Gom£z. 

Musika rini, miisika roon... at musika kahi't saan 
paroon. 

Gaoydn ang kinauuw'in ng programang inihahanda 
sa magsisiratfng ditong mga pinund ng hukbong dagat 
ng Amerika. Marahil sa kamumusikang iyan ay mabasag 
na tuloy ang salamin ng ating mga tainga, at kung 
makaalfs dito ang mga marinong iyan ay magfng bingi 
tayong lahat. 

Bakit isdng sakuna na lamang na ganito ang kulang 
sa atin upang malub6s ang... ating kaginhawahan. 

* * 

Masama na nga yatdng talaga* ang katayuan natin- 

Di umano'y bumaba ngayon ng malaki ang kabuuin 
ng mga ndsisingil sa Aduana. 

Pag nagpatuloy sa ganydn ang lakad ng paniningil 
sa Aduana ay malapit tayong abutin eg panglalata. 

Tayong lahat, ay hindi. Pinatatamaan ko lamang ang 
mga nag-aabang ng n mbramientong Juez del registro, 
na hindi makatitikim ng mainit na sabaw dahil sa kabL 
naan ng pasok ng salapi sa Aduana. 

Ndito ang mga salita ng Gobernador general. 

Sa aking akala ay di pa muna mailalagay ngayon 
ang mga juez del registro, na likha ng isdng bagong 
utos tungkol dito. Nanghihinang mainatn ang Aduana.,. 

Kay laking desgracia nito para sa ilin diyanl 

* 

* * 

Nibabalitang dahil sa pagkakaprotesta nina Gomez 
at Mendiola, at updng mapagbigyang lugod site sa kanii 
ldng mga minfmithi, ay ipasisiya raw ng mga pinuno na 
sila na muna buhat sa lunes ang maging konsehal na 
biro-biro, ng Norte at Sur nit6ng Maynila. 

Ganito rin ang balita tungkol naman kay Turiano. 

Pabubuksin daw tuloy sa di kapanahunan ang Asam» 
blea mdsubok lamang ang gracia at katds ni Turiano. 

* * 

Sinisabi at nababalita nang yayaman daw hindi ma- 
alis ang hilig sa sugal ng marami nating mga bayiri 
bayin, at yayaman daw na maraming mga pinuno ang 
tila nangagtutulugtulugan sa panghuhuli ng mga manu 
nugal at pasugal na kanila namang natatalos kun saan 
gindgawa, ay may pagtitibayfng isdng utos 

Ang utos na ito'y magpapahintulot sa lahat upang 
mikapagpasugal kahit sain maibigan 

Halimbawa: sa silong ng mga presidencia, sa ibabaw 
ng mesa ng mga puno ng pulfs, sa tungki ng ilong ng 
mga konsehal. 

At magkakabisa raw agad ang utos na iyan, alang* 
alang sa katahimikang kailangan sa pagtulog ng mga 
pinunong talaga namang antukin. 

* 

* * 

Nababalita rin namang dahil sa pagkatwa ng mga 
manunugal sa gauitbng ntakagiginhawang utos, ay ma* 
ngagpapamisa sila ng boong dingal at tila ang pipiliting 
raagserm6n ay si Dr. Lakds, upang minsan pang pabu* 
bulaanan ang mga ipinararatang sa kanyang ginawa 
umano sa matandang Arquiza. 

Napasungabang sa halalang natapos sina G6mez at 
Mendiola at ang Chispazos ay ndpalibing, 

Ang Chispazos na iyan paid ay matagal nang nag* 
hihingalo at humanap lamang ng masasangkalan sa pag 
kamatay. 

Ngaydng patiy na ang tChi^pitang» iyin ay magpa* 
pasiyam daw si Turiano Santiago, at danyayahang 
mamuno gabi gabi sa dasal ang bantog na si Montenegro, 
na tila sa pamumunong ganitd, ay talaging de pntnera. 
Ang salabat daw gagamitin ay bandog lamang ni del 

Patl ' BALJBOL, 
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SOItBBBKKRIA DE RAMON YAN 

60 SACR1STIA-BIN0ND0 

— iQue Uevaa ahi? 

~Es una par^iOa de escelentes sombreros del pais, comprada en 
caaa. de Ramon Yan. Y& sabes que me raarcho al estranj6io. AUi 
no , quiero usar otros sombreros. 

— Hes^s bien. En ninguna parte los hay mas ttpicoa y elegantes» 



Margarita (extosiada). — iOh, que joyas tan preciosas! El 
galati ha rendido mi coruzdn. Nadie se resist* trat&ndose de 
^Clutl albajas procedentea de LA ESMERALDA, 

Escolta 9-11 Manila 



halo! <?Cosa tiene ese casa, porquS mucho gente vamusr 
— lis una iibreria don.de iodo el muntf.o . sobre iodo nosoiros 
los iiiipmos, compramos nuest.ro s litres, 
— Pero ese book store muy pequinene. 
^•J; —Si. pequinene, pero tiene muchos iibros muy bin 
%% nos, que no se encuentran en otras librerias. 




—Los chocolates de "LA BILBAINA" no tieneii rival. 

— Productos puros, inmejoaables. Fabricacion esmerada. 

— Ninguna asma de casa prescindira de los chocolates de 
"LA BILBAINA" en cuanto los pruebe, pues son aiiuaento 
sano, al par que delicioso. 

Pedirlos 4 Pujalte y C.a 



229 Muelle de! Rey Telcfono 3©6. 



PEDRO de JESUS 

E HI JO 

MARM0LL1STAS Y TALISTAS 

Calle de Crespo Quiapo 

Lrtpidas. monumentos, 

pilus, estatuas, imagines 

y toda clase de obra de 

talta abonan la falta de 

Pedro de Jesus. 
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•ASTHENIA 
DE DAMASO REYES 
Lavezates 96— Binondo. 

;Y cuando nos casamos, 
' paloma mia? 
<ft ~~Ya te lo he dicho. Mien- 
1 tras no te vistas en la Sas- 
trerfa de DAmaso Reyes.... 
— iPero es que no estoy bien 
I asi? 

—No estas m*l t pero estaris 
mejor. w 



wmm* vt«Ui / ViVIWil* »«v 



f^_| I • MCOM>ki^ 




Asma, compltcada con reuma articular y siferoHria del hipocoadrio; fie] 
bre, 40 grados; debilidad general. Eso no *s nada, amigo. 

jNada, y tengo dispeifirolitis, y reuma, y if ma? Ya lo decia mi Seftora 

imdre pollttca: jPrepiraU, hijo inio, para una buena muerte 

Todo tato desaparec* famando cigarriltoi» Germinal Comiltas 4 

,m - ' ■ - - 1 — " ■ ljfc " ' ""J l "' ' ' " 
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LIPAG KALABAW 



Moro-moro toro-toro 

— (0 

I EKSENA 

Isdng lansangan. Si Beteng at si Bite 
Beteng Bire. . . hali ka nga. . . ikaw ang babaing 

halos dafg mo pa ang isang lalaki: 
sang oras man lamang di ka mapatah 
Sa lo6b ng bahay, at gul6ng parati. 

Walang oras kang di na sa kapit bahay 
at siyang palaging lamdn ng lansangan 
mabuti sa iy6 ikaw'y magsalawdl, 
at magputol ka na ng buhdk na iydn. 

Kamala mala mo, pag ako'y nayam6t, 
itinali katang katu!ad ng manok 
kaya ang buhay mo'y puno ng enredos 
sa asal na lying magmanhfk manaog, 
Bire Hu . . . ikdw naman! , . tila isang ama 

at nunong nabul6k kung magsalita ka: 
ayaw mong sa lupa ako'y mapagkitd, 
nguni't oras-oras ibig mo ng kuarta 
Ang damddm ko nama'y para kang si G6mez 
ibig marnusturofy wala namdng bienes 
s^selos selos kang kapara ng insik. 
ang mata mo'y dildt ang laway ay panis. 
Hala, tigndn ko lang kung may mangy dyari 
sa tayo sa bahay ay kapwa pumirm£! 
magpahinga ka nga! , . . hitsura nit6 psh6! 
seloso kunwari bago'y. , . alejole. . . 
Beteng An6? anokamo?. .. namimiligro ka 

baka sulungan ko ang mukha mo. . . 

BifeE f . Hala! 

\ hala sulungan mo! . . . 

Beteng ....,, At laiaban ka ba? 

Bire At sino ka? 

Beteng . , ak6! 

Bire Sa gawa magkita. . . 

(Pelean y Paren) 

Daradchfng dadching dadadching daching, 
Larardn lanla larard... 
1 ...... Taratft tattat tararara, 

^ Tjrird tit«tit tittird. 

II. Eksena. 
Sild tin at isdng Buriko. 
Bire (aparte) AM ko, Diy6s ko, at kami'y sinugod 
< a ng Borrikong itong sasakydn ni Panot. 

BETEiiG,' (aparte) Nag-fisd ngayon ang Borrikong hayop, 
ndsaan si Logio del Kariny o Rayes? 
•;■■>- At ahan si Negro del Monte kuronel 

at ang tukayo kong si Limoned Water} 
^|Rfe (presente) Ang mabuti'y katd na muna'y magtigil, 
j^j - at itong iatallafy saka na ulitin. 

V; Ako'y natdtakot sa burikong iydn, 

$ : - marahil kung kaya dit6 ndpaligdw 

ay natiul61 nang parang dsong bangdw 
TENG... Ak<5 man nga Bire'y nahftiintakutan. 

|v > v -<"h "< (Vanse fos dps) 

i| III. Eksena. 

U Magnsd si Buriko. 

\\ Ak6'y inilaban sa isdng karrera, 

£i> # ^g. mga amo ko'y nag-ubos ng kuarta; 



nguni't ndlaman kong sa kabila paid, 
pagdating ng oras, sild nagsipustd. 

At lumaban ak6ng sale para perder 
na anaki'y isdng tiopeng sasabungin; 
patf ng hineteng sumakdy sa akin 
na isdng domador, ako'y niloko tin. 

Isinusumpa ko na magmula ngaydn, 
bawa't gawa nila'y aking isiisupldn: 
por vida sa aking mga nunong paging, 
pag hindi nabagsak ang kanilang UnHn y ) 
IV, Eksena. ,-*. 

Siyd % si Euloko at si Montenecio / ^ 

EULOKOAT) AU / ... . '. . TT , k 

Montenecio) ' ndnto ka: tila ka si Hudas ■•£ 

na humihiwaldy at nagldlagaldg: ^ 

diwa'y ibig mo nang ngayo'y ipahamak | 
ang dakilang Poong Haring Balasubas. | 
Borriko: Magtahdn ka, Loko, at ikaw man, Necioif. 
. at gumdgalaw na ang mga taynga ko; J^ 
sa aki'y wala na ngayong Mestro Mertro/%» 
at walang Tinapay akong Ordkulo, ^ 

EULOKO. NaWloko na ngang higit pa sa akin .• ^v 
Montenecio. Talagdng hilo na na kaparis ko rin..., |S 
LOKO. Ang mabuti siyd ay iwan na natin. ' . ;■ ■ 

Necio. O kay Dr. Ampaw kaya natin dalhfn. |f 

(Vanse los dos) ^ 

: V. Eksena. r % X 

Si Butriko na lamang _ . ,' \ 

\ Ako'y di tutugot, anomdng marating, 
sukddng ang ulo ko'y mapund ng hangiji. 
tgay6n masusubok ang husay kp f t gating : 
i mdkikita nild si Buriko Taksil. 
(Vase) 
VI. Eksena. 
Si Bire uli at si Beteng. 1 

Bire. ^Mapalad ka lilo at ako*y natakot 1^ 1 

sa Burikong yaong sa ati'y nanodd, , ^ 
kundi'y ndtikmdn mo sana taong bast6s/ 
kung sino si Bire sa pakikihatnok. ; 
\ Ak6 ang si Bireng hindi nagugulat, 4 
huag lamang sa hayop, ay laban sa lah^t, 
ako ang si Bireng kung mita ng pilak ^ 
ay parang mdkinang singlakds ng kidldt. 
Ak6 ang si Bireng sa kanydng asawa. 
ay nagpdpakain ng hanap na kuarta: 
ak6 kay G6mez man at magdiiihensia 
kahit araw araw ay may mdkukuha. -^ -; 
Datapwa at ikdw na lalakirig taradd, ^" \ 
itazy masdsabi ka kayang paghahanap? .... . 
Magbdbawal ka pa na ak6 f y maglakdd;., '% 
kay buti mong tao!... 
Beteng _ Mamatdy ka sukdbl..; f > 

(Pelean y muer en) . * 

Daradching dadching.,. etcetera.. 

ALISTO MATANG BAKA. 



4* 4* 4i 



''.-to*;**'*'' 




* FARACoser 










Desde su ftmdf.ciott, k Orquesta Rissal ha sido in- 
dispensable en toda fiesta social 6 poMt ca. 

Al compas de sus vibrantes y armomcas nofcas, han 
bailado el ilustre gobernador Taft, la gentil Mrs. Long- 
wcrth, niz Rousevelt, tal cual senador <5 representante y 
una infinidad de di tin^uidos f -rasteros. Todos aseguran 
que la Orquesta Rizal puede compararse i las mejores 
del mundo. , Telefono~43l Iris-699. 




RESTAURANT 

LA BRISA FIL1PINA 

Jabooeros 161-163. 

— Las personas de paladar delicado, Frecueatau este reatau- 
ant JTa veras que menu. 
— Fues, si es aai, eapero que me traer&s a qui todos los dias, 



jAgflfcultoresl no digais que no hay ca- 
rabaos ni vacunos para labrar vuestros cam- 
pos. Acudid & los camarines de Tanduay, 
n.o 1 20 (Quiapo), en donde encontrareis mu- 
chisimos carabaos y vacunos, muy sanos, muy 
buenos, muy grandes y muy baratos. 




— Este. retrato es de un parecido exactteimo. Pero tiene un defecto. 

— jCudl? 

— Te ha favorecido un poco. 

— Envidiosa! Mi novio dice que estoy muy bien. 

|Es clarol Ese es el ro^rito de los retratos que hace Joaquin Reyes, 
Exactitud y bellefca. Yo tambien pienso retratamie alii. > 

— Duena falta te hace para pqscar novio. Joaquin es nuestro Sai| 
Antonio. San R quo 42 Sta. Cruz y . J- 



jMPftEN'ty, 
JiiBRZKU, 

1 |*afei-je:i\ia. 




EnCUADERNACION Y J ABHICACIOW D5 ?EUW3^ 
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I \ de goma y de metal, cuadros de. lujo y #?- 
' dinario, estuches de van** forma* propfes 

para regalo, aforrage de eseaparates f es- 
tanteiias, monUge y bamixage % plants, 
confecci6n de carpetaa, porta-fiMstajras, cai£- 
tulas de cristal,sobres de todas eiasfes,ete.;efcc. 
ACTlVIDAD, PERFEGOIOH Y BAfcATMR* 

CALLE CRESPO, N/ 101| 

* la subida del puenfce de Sac Sebaey 
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— "- iw i ^ 1 * ami 

Besde Roma m imper*&: 
Jf^eiando esc&la en Berlin 
0ii.lnglaterra y Tonkin, 
Iieg6 hoy &eata capital 
un despaeho Ian urgenle 
con caracter, reservado 
y que por estar cifr'ado 
Mivo cunosa a la erente 



K^>sKsmm^^^m^pmmm^i0ii0i>^ 



Morales, el de la Imprenta 
que el despaeho ha tecibidb' 
dice que su conterndo 
es el' giro de una cuenta 
por libros encuaderuados, , 
estuches, sellqs de goma, 
que unos anngos de Roma 
le habian enconaeudado 



cia 
n£- 

my 

Mo- 



13— Plaza Miranda— 13 Kiapo. 
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JAMON PlfjA -Nosotros, si, que no lenemos much* quebradura de ca- 
beza. como otros mortales 

JEREZ SPORTMAN— -Por qu£? 

JAMON PiftA— Pot que no lenemos mas que una sola preocupaeiojau la 
tinica. — 

JRREZ SPORTMAN-;Cual es? 

JAMON Pl$TA~-Lade que el buen Heiser no nos deje entrar en estas i*l*s 
donde hoy nos consumen en grande. 



.— Hija, por desgracia me ban declarado cesante, y por tanto. ya vez que 

no tenemos para pagar la casa y sufragar los gastos de este mes. No 

encuentro otro medio, que suplicarte acudas a alguna Ageneia de empe- 

nos. 

— Ahora mismo voy, a la Ageneia de empefios de Zacarias de Guzman» 

cstablecido en la calle de Villalobos No 44. Kiapo, en donde se da bueii 

precio a las prendas con interes m6dico, Puedes, pues, estar tranquilo» 

Agenda de IJnipeftos, Calle Villalobos K.o 44. Kiapo 




ARMERIA Y CERRAJERIA 

MARTIN O. IJONTOC 

Crespo M.o ii4-QQiapo. Telefcmo 4353 

Reparation de toda clase de armas de fuego, por complicadas QUO 
sean; se hacen culatas de todos sistemas; cocinas de hierro; rep«ra- 
cioneo de fonografos, bicicletas; cajas de caudale^; maquinas de escri- 
bir y'decoser; quinques niecanicos, Especiulidad en empavonacionea. 
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'» -.. — Osted dispensarme, sejlon mi quilfcre saber donde puedo comprar 
tin sombrero como ese, tan ligero, tan elegante, bianco como la nieve 
y sin costura. Mi quiere ilevar muchos a mi pais, en London. 

— Ya se conoce que es V. forastero. Aqwi nadieignora que estos torn* 
breros salen de la fiibrica de 



Vicente Liwanag 



Limery i49. Tondo 
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BOREAL STUDIO 
a oomez yca 

JOkp 313 

-Ahora ya poderao» retirarnos k nuestra caua. Soy feliz. 
-No, no; ante todo debemos ir & retrataraoa. 
-Bien. $A. ^trS fotogtafia? < 

• A ia major: al "Boreal Studio 1 *.."* 
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